
—
G R A N D  E S T

—



Les numéros renvoient au numéro de page / 

The numbers refer to the page number

Sedan

Rethel

Vouziers

Sainte-
Menehould

Langres

Vitry-le-
François

St-Dizier

Reims

Épernay

Bar-
sur-Aube

Nogent-
sur-Seine

Verdun

Thionville
Boulay-
Moselle

Briey

Sarreguemines

St-Dié-
des-Vosges

Sarrebourg

Lunéville
Toul

Neufchâteau

Commercy
Château-Salins

Forbach

Wissembourg

Haguenau

Saverne

Molsheim

Sélestat

Guebwiller

Thann

Altkirch

Mulhouse

Ribeauvillé

CHARLEVILLE-
MÉZIÈRES

CHAUMONT

TROYES

 CHÂLONS-EN-
CHAMPAGNE

METZ

NANCY

ÉPINAL

BAR-LE-
DUC

STRASBOURG

COLMAR

HAUTS-DE-FRANCE
P. 186

ÎLE-DE-FRANCE
P.198

BOURGOGNE-FRANCHE-COMTÉ
P.104

171

170

169

167 166

172

168 175

CHC 2023 complet_simples+doubles_V8.indd   164CHC 2023 complet_simples+doubles_V8.indd   164 29/09/2022   10:0129/09/2022   10:01



OÙ dormir ? 
Where to sleep ?

OÙ manger et dormir ? 
Where to eat and sleep ?
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OÙ manger ? 
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10 e Dolancourt
(TROYES 40 KM)

GRAND EST

 

L E M O U L I N D U L A N D I O N H Ô T E L & S P A

H ô t e l - R e s t a u r a n t

14
4

O L I V I E R L E B U R L U
E T G U I L L A U M E M A G N I E N

D i r e c t e u r s / D i r e c t o r s

Ecouter l’eau ruisseler
sur la roue à aubes devant
une coupe de champagne

Listen to the water flowing
through the paddle wheel
whilst enjoying a glass
of champagne

5, rue Saint-Léger
10200 Dolancourt
T. +33 (0)3 25 27 92 17

dL
20 Chambres / Rooms
de 75 à 239
Menus de 26 à 48

GRP : chc JOB : guide_2023 DIV : mp p. 166 folio : 166 --- 13/9/022 --- 15H40

166 lescollectionneurs.com



Troyes e 10GRAND EST

 

H Ô T E L S & S P A L A M A I S O N D E R H O D E S -
L E C H A M P D E S O I S E A U X

H ô t e l - R e s t a u r a n t

33
70

T H I E R R Y C A R C A S S I N

P r o p r i é t a i r e / O w n e r

Se reposer dans une demeure
templière du XIIe siècle au pied
de la cathédrale

Rest in this 12th century
Knight Templar’s residence
at the foot of the cathedral

18-20 rue Linard Gonthier
10000 Troyes
T. +33 (0)3 25 43 11 11

dLY
23 Chambres / Rooms
de 199 à 349
Prix à la carte 35

GRP : chc JOB : guide_2023 DIV : mp p. 167 folio : 167 --- 13/9/022 --- 15H40

167lescollectionneurs.com



51 e Aÿ
(REIMS 29 KM)

GRAND EST

 

M A N O I R H E N R I G I R A U D

M a i s o n d ’ h ô t e s / G u e s t h o u s e

39
54

F A M I L L E G I R A U D

P r o p r i é t a i r e / O w n e r

Oser les soins de
Craÿothérapie®, au cœur d’un
domaine champenois, dans un
vignoble inscrit à l’UNESCO

Treat yourself to
Craÿothérapie® on a Champagne
estate in a vineyard inscribed
on UNESCO’s World Heritage List

83 Boulevard Charles de Gaulle
51160 Aÿ
T. +33 (0)3 26 55 75 85

dLY
5 Chambres / Rooms
de 540 à 630

GRP : chc JOB : guide_2023 DIV : mp p. 168 folio : 168 --- 13/9/022 --- 15H40

168 lescollectionneurs.com



Étoges e 51
(CHÂLONS-EN-CHAMPAGNE 38 KM)

GRAND EST

 

C H Â T E A U D ’ É T O G E S

H ô t e l - R e s t a u r a n t

14
9

A N N E F I L L I E T T E - N E U V I L L E

P r o p r i é t a i r e / O w n e r

Petit-déjeuner au champagne
avant de faire le tour
des douves du château

A champagne breakfast before
taking a stroll around
the Château moats

4, rue Richebourg
51270 Étoges
T. +33 (0)3 26 59 30 08

dY
29 Chambres / Rooms
de 128 à 380
Menus de 58 à 98

GRP : chc JOB : guide_2023 DIV : mp p. 169 folio : 169 --- 13/9/022 --- 15H40

169lescollectionneurs.com



51 e L’Épine
(CHÂLONS-EN-CHAMPAGNE 7 KM)

GRAND EST

 

A U X A R M E S D E C H A M P A G N E

H ô t e l - R e s t a u r a n t

38
87

N I C O L A S F R O M E N T
E T P A S C A L L E R O M A I N

P r o p r i é t a i r e s / O w n e r s

Prendre le temps de vivre face
à une basilique inscrite
au patrimoine mondial
de l’UNESCO

During your stay spend some
time contemplating a basilica
that is part of a listed UNESCO
World Heritage Site

31 avenue du Luxembourg
51460 L’Épine
T. +33 (0)3 26 67 13 03

UdLY
27 Chambres / Rooms
de 165 à 375
Menus de 38 à 66

GRP : chc JOB : guide_2023 DIV : mp p. 170 folio : 170 --- 13/9/022 --- 15H40

170 lescollectionneurs.com



Rilly-la-Montagne e 51
(REIMS 15 KM)

GRAND EST

 

C H Â T E A U D E R I L L Y

H ô t e l - R e s t a u r a n t

33
76

P A T R I C I A D O T T O R E

D i r e c t r i c e / D i r e c t o r

Se ressourcer dans une
demeure de la fin du XVIIIe et
déguster une cuisine de saison
au cœur du vignoble

Recharge your batteries
in this 18th century residence
and savour seasonal cuisine
in the heart of a vineyard

38 rue de Reims
51500 Rilly-la-Montagne
T. +33 (0)3 26 07 53 21

d
15 Chambres / Rooms
de 225 à 355
Menus de 74 à 94

GRP : chc JOB : guide_2023 DIV : mp p. 171 folio : 171 --- 13/9/022 --- 15H40

171lescollectionneurs.com



51 e Vrigny
(REIMS 8 KM)

GRAND EST

 

L E C L O S D E S T E R R E S S O U D É E S

M a i s o n d ’ h ô t e s / G u e s t h o u s e

34
56

I S A B E L L E E T E R I C C O U L O N

P r o p r i é t a i r e s / O w n e r s

Pique-niquer au milieu des
vignes sur un Domaine
Champenois où huit générations
de vignerons se sont succédées

Picnic in the middle of the vines,
on a Champenois estate where
eight generations of winemakers
have pursued their craft

25 rue Saint Vincent
51390 Vrigny
T. +33 (0)3 26 03 97 62

Y
5 Chambres / Rooms
de 220 à 495

GRP : chc JOB : guide_2023 DIV : mp p. 172 folio : 172 --- 13/9/022 --- 15H40

172 lescollectionneurs.com



Nancy e 54GRAND EST

 

L A M A I S O N D A N S L E P A R C

R e s t a u r a n t

40
48

R O X A N E E T C H A R L E S
C O U L O M B E A U

P r o p r i é t a i r e s / O w n e r s

Déguster des plats
gastronomiques, imprégnés
du terroir lorrain, dans le centre
historique de Nancy

Savour gourmet meals
from the Lorraine region
in Nancy’s historical centre

3 Rue Sainte-Catherine
54000 Nancy
T. +33 (0)3 83 19 03 57

Menus de 50 à 110

Tartare de bœuf fumé aux noix,
caviar et katsuobushi

Tamagoyaki de crabe,
beurre blanc au sureau

et pois gourmands

Pigeon en croûte de cacao,
mûres en pickles,

kimchi de radicchio et sauce Diane

GRP : chc JOB : guide_2023 DIV : mp p. 173 folio : 173 --- 13/9/022 --- 15H40

173lescollectionneurs.com



57 e Condé-Northen
(METZ 20 KM)

GRAND EST

 

L A G R A N G E D E C O N D É

H ô t e l - R e s t a u r a n t

25
08

J E A N - M A R I E V I S I L I T

P r o p r i é t a i r e / O w n e r

Retrouver les saveurs « broche
et terroir », dans un lieu
chaleureux, au cœur
de la campagne Lorraine

Discover the “spit-roasted,
regional” flavours
in an inviting setting
in the heart of rural Lorraine

41, rue des Deux Nied
57220 Condé-Northen
T. +33 (0)3 87 79 30 50

dLa
30 Chambres / Rooms
de 165 à 430
Menus de 37 à 65

GRP : chc JOB : guide_2023 DIV : mp p. 174 folio : 174 --- 29/9/022 --- 16H7

174 lescollectionneurs.com



Moulins-lès-Metz e 57
(METZ 7 KM)

GRAND EST

 

D O M A I N E D E L A R É S I D E N C E

H ô t e l - R e s t a u r a n t

39
98

C H R I S T O P H E P E R I N O

P r o p r i é t a i r e / O w n e r

Vivre une expérience immersive
alliant bistronomie et voyage
dans le décor bucolique
d’un domaine végétal

Live an immersive experience that
combines cuisine with travelling,
surrounded by rural scenery
in a nature-like world

1, rue du Cambout de Coislin
57160 Moulins-lès-Metz
T. +33 (0)3 39 57 71 28

UdL
14 Chambres / Rooms
de 100 à 190
Menus de 28 à 39

GRP : chc JOB : guide_2023 DIV : mp p. 175 folio : 175 --- 13/9/022 --- 15H40

175lescollectionneurs.com



67 e La Wantzenau
(STRASBOURG 23 KM)

GRAND EST

 

L E J A R D I N S E C R E T

R e s t a u r a n t

40
85

G I L L E S L E I N I N G E R

C h e f

Céder à la curiosité
de découvrir le jardin secret
d’un chef créatif qui allie
tradition et modernité

Give in to curiosity and discover
the secret garden of a creative
chef that combines tradition
and modernity

32 Rue de la Gare
67610 La Wantzenau
T. +33 (0)3 88 96 63 44

Menus de 42.50 à 90

L’artichaut classique et moderne

Brioche cuite vapeur,
oursin de Galice et caviar Kristal

de la maison Kaviari

Ris de veau juste saisi, céleri,
jus de veau

GRP : chc JOB : guide_2023 DIV : mp p. 176 folio : 176 --- 29/9/022 --- 16H7

176 lescollectionneurs.com



Obernai e 67
(STRASBOURG 25 KM)

GRAND EST

 

H Ô T E L À L A C O U R D ’ A L S A C E

H ô t e l - R e s t a u r a n t

32
02

A L A I N L I S T

D i r e c t e u r / D i r e c t o r

Expérimenter « l’art noble de
l’hospitalité » et les traditions
alsaciennes dans la ville
médiévale d’Obernai

Experiment with “the noble art
of hospitality” and Alsatian
traditions in the medieval town
of Obernai

3 rue de Gail
67210 Obernai
T. +33 (0)3 88 95 07 00

dLY
51 Chambres / Rooms
de 144 à 460
Menus de 39 à 89

GRP : chc JOB : guide_2023 DIV : mp p. 177 folio : 177 --- 13/9/022 --- 15H40

177lescollectionneurs.com



67 e Strasbourg GRAND EST

 

H A N N O N G H O T E L & W I N E B A R

H ô t e l

32
79

J É R Ô M E A N N A

P r o p r i é t a i r e / O w n e r

Au cœur de Strasbourg,
apprécier un bijou de bar
à vins d’auteurs, d’Alsace
et d’ailleurs

In the heart of Strasbourg,
relish this gem of a bar
showcasing unique wines
from Alsace and beyond

15 rue du 22 novembre
67000 Strasbourg
T. +33 (0)3 88 32 16 22

72 Chambres / Rooms
de 109 à 369

GRP : chc JOB : guide_2023 DIV : mp p. 178 folio : 178 --- 13/9/022 --- 15H40

178 lescollectionneurs.com



Strasbourg e 67GRAND EST

 

H Ô T E L B E A U C O U R

H ô t e l

36
75

C L A I R E - L I S E B A U M A N N

P r o p r i é t a i r e / O w n e r

Succomber au charme
et au romantisme de l’Alsace
au cœur de Strasbourg

Succumb to the charm
and romanticism of Alsace
in the very heart of Strasbourg

5, rue des Bouchers
67000 Strasbourg
T. +33 (0)3 88 76 72 00

Y
49 Chambres / Rooms
de 109 à 284

GRP : chc JOB : guide_2023 DIV : mp p. 179 folio : 179 --- 13/9/022 --- 15H40

179lescollectionneurs.com



68 e Altkirch
(MULHOUSE 20 KM)

GRAND EST

 

L ’ O R C H I D É E

R e s t a u r a n t

40
86

C H A T C H A I K L A N K L O N G

C h e f

Accepter l’ invitation
à un voyage gastronomique
entre la Thaïlande et la France

Accept the invitation to
a culinary trip between
Thailand and France

33 Rue Gilardoni
68130 Altkirch
T. +33 (0)3 89 88 50 39

Menus de 55 à 120

Tom Yam de Homard bleu

Pigeonneau des Vosges,
carotte laquée,

condiment fruits rouges,
jus au tamarin

Riz au lait mousseux,
mangue sauvage, lait de coco

GRP : chc JOB : guide_2023 DIV : mp p. 180 folio : 180 --- 29/9/022 --- 16H7

180 lescollectionneurs.com



Colmar e 68GRAND EST

 

L E M A R É C H A L

H ô t e l - R e s t a u r a n t

20
25

R O L A N D B O M O

P r o p r i é t a i r e / O w n e r

Petit-déjeuner au bord
de la Lauch sur la plus belle
terrasse de la « Venise »
colmarienne

Breakfast on the banks
of the Lauch on the finest
terrace of Colmar “Venice”

4-6, place des Six-Montagnes-Noires,
La Petite Venise - 68000 Colmar
T. +33 (0)3 89 41 60 32

Y
30 Chambres / Rooms
de 95 à 310
Menus de 35 à 100

GRP : chc JOB : guide_2023 DIV : mp p. 181 folio : 181 --- 13/9/022 --- 15H40

181lescollectionneurs.com



68 e Kaysersberg-Vignoble
(COLMAR 12 KM)

GRAND EST

 

A L C H É M I L L E

R e s t a u r a n t

36
37

J É R Ô M E E T M A R I E - L A U R E
J A E G L E

P r o p r i é t a i r e s / O w n e r s

Découvrir la sensibilité
d’une cuisine végétale inspirée
par la nature et le terroir natal
du chef

Discover the discerning
flavours of plant-based cuisine
inspired by nature
and the chef’s home territory

53 route de Lapoutroie
68240 Kaysersberg-Vignoble
T. +33 (0)3 89 27 66 41

Menus de 80 à 140

Oxalis,
mousseux de pomme de terre,

croûton et sel fumé

Achillée millefeuille,
petit pois,

groseille et mélisse

Tchic,
la première presse du munster

GRP : chc JOB : guide_2023 DIV : mp p. 182 folio : 182 --- 13/9/022 --- 15H40

182 lescollectionneurs.com



Saint-Dié-des-Vosges e 88GRAND EST

 

L O G A N L A U G

R e s t a u r a n t

40
84

L O G A N L A U G

C h e f

Partir à la découverte
d’une cuisine fusion,
élaborée à partir de produits
du Grand Est

Explore fusion cuisine
made from products
from Grand Est region

7 Rue du 11 Novembre 1918
88100 Saint-Dié-des-Vosges
T. +33 (0)3 29 63 40 30

Y
Menus de 27 à 75

Foie gras au bouillon iodé,
laitue de mer et maltosec

La caille des Vosges en 3 services

Raviole de homard au vieux comté,
vapeur d’algues et shiso

GRP : chc JOB : guide_2023 DIV : mp p. 183 folio : 183 --- 29/9/022 --- 16H8

183lescollectionneurs.com



* Amex, toujours à vos côtés. 

VOYAGEZ 
L’ESPRIT 
LÉGER EN 
PLATINUM
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Avec la Carte Platinum d’American Express,  
partez en voyage en toute sérénité ! 

• Agence Voyages Platinum 24/7(1)

• Privilèges dans + de 1 600 hôtels(1)

• Accès gratuits aux salons d’aéroport(1)

•Assurances Annulation, Report de Voyages, Frais Médicaux  
(y compris Covid-19) incluses dans votre Carte(1) ! 

Offre de bienvenue 

150 € remboursés(1)

(1) Voir conditions sur le site. (2) Appel non surtaxé. Du lundi au vendredi, de 9H à 19H. 
American Express Carte-France - Société anonyme au capital de 77 873 000 € - R.C.S. 
Nanterre B313 536 898 - Siège social : 8-10 Rue Henri Sainte-Claire Deville - 92500 
Rueil Malmaison

Une question ? Appelez-nous au 

01 47 77 79 43(2)

 Ou rendez-vous sur :  
americanexpress.fr/platinum

Carte Platinum American Express®

+ 
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